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Eduart THARTORI

“THESARI ARAB” - NJE NJOH]JE E RE
E BOTES ORIENTALE

Lindja e Mesme, brigjet mesdhetare dhe Orienti né pérgjithési,
gjithmoné kané gené burim i pashtershém i kulturés dhe i
qytetérimit. Né kéto zona, kultura éshté aq e pasur, sa até e gjen
kudo. E gjen te njé bari dhensh, e gjen te njé furrxhi, e gjen né
gérmadhat e qytetérimeve té lashta. E gjen né poemat e Khajamit,
Saadiut, e gjen né Uzbekistanin e largét, né Levantin ekzotik, e
gjen né fabulat e Behlulit “budallait”, e gjen né folklorin arab dhe,
sigurisht, ajka e kétyre urtésive gjendet né Kuran dhe né Hadithet
e Pejgamberit (a.s).

Té gjitha kéto urtési tregojné pérvojén e gjaté njerézore,
marrédhénien e njeriut me njeriun.

Né pérgjithési, librat qé blejmé, zakonisht né librari, plotésojné

bukur njé fushé té caktuar, njé temé fikse. Vegse, kur kam kérkuar
pér té bleré njé libér qé té pérmbledhé té gjitha temat e botés t&é
realizuara, nuk kam pasur para, sepse do mé duhej té blija véllime
té téra, madje enciklopedi pér té arritur t'i mbledh té gjitha kéto
njohuri njerézore. Atéheré zgjidhja e té gjithé dilemés sime ishte
vetém njéra. Té gjej njé libér i cili i mbledh kéto dituri né njé t&é
vetém. Atéheré kam bleré njé libér me fjalé té urta. Sepse aty kam
paré se ishin pérmbledhur té gjitha njohurité e botés.
Kété nuk e kané shkruar akademi té famshme. Até e ka nxjerré
akademia e quajtur “gurré popullore”. E ka théné goja e njé plaku
té mogém, i cili jeton diku né vatrén e nxiré nga tymi i njé shtépie
té harruar né majé té malit. Ka qené amaneti (porosia e fundit)
qé babai i ka 1éné birit té tij para se té vdesé. Ka gené sarkazma
shumé e hollé e njé njeriu, té cilin bota indiferente e ka llogaritur
pér té ¢mendur.

Libri gé keni né duart tuaja sot, éshté njé pérpjekje e mengur e
autorit té tij, té cilit i jané dashur vite té téra mbledhje gojédhénash
dhe fjalésh té urta nga gurra popullore e vendeve té ndryshme



té Orientit, ashtu sikur njé mjek i shkathét bredh kodrave dhe
maleve pér té zgjedhur né mes té shkurreve dhe shkémbinjve
gjethet e biméve mjekésore, me té cilat ai do té b&jé ilacin e duhur
pér shumé sémundje.

Instituti Shqiptar i Mendimit dhe Qytetérimit Islam, ka arritur
té sjellé vlera pér lexuesin shqiptar. Zgjedhja e tij pér t¢ mundésuar
botimin e kétij libri ka qené shumé e goditur dhe kjo pér té gjitha
ato arsye qé thamé mé lart. Ky libér éshté botuar né shumé gjuhé té
ndryshme té botés, madje edhe né gjuhén esperanto, njé gjuhé kjo
pak e njohur pér publikun e gjeré. Gjithsesi mé duhet té falénderoj
shumé autorin e kétij libri, z. Husejn Al Amily, dhe pérkthyesine
tijnga gjuha esperanto, z. Bardhyl Selimi, pér kété puné kolosale qé
kané béré, duke i sjellé lexuesit shqiptar kéto urtési jashtézakonisht
té koncentruara orientale.

“Thesari i parasé té fryn xhepin, ndérsa Thesari i fjalés té shton
vitet”.
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